
 

 

LA PANDEMIA QUE CAMBIÓ AL 
MUNDO 

Nadie pudo sospechar cómo sería este 
año 2020, aunque a fines del año 2019 
comenzó lo  que prontamente vino a 
cambiar nuestras costumbres y formas de 
vida. Sin decir nada de la parte 
económica!!  

No solo cambió la forma de comportarse 
socialmente, sino que hizo modificar 
completamente nuestras vidas, y aún 
sufrimos sus consecuencias. 

Pero dice un dicho por ahi que señala que 
“no hay bien que por mal no venga”, y 
esto se aplica al movimiento esperantista 
que en forma masiva ha descubierto la 
tecnología y la internet. 

En este número mostraremos este 
cambio en la comunidad esperantista 
mundial.   

ESPERANTISTA CHILENO 
PARTICIPARÁ EN EVENTO 

MUSICAL EN POLONIA. 

Entre el 15 de Agosto y 12 de Septiembre 
se realizará el " 8º FESTIVAL EUROPEO  

 
 
 

DE CANTO EN ESPERANTO " en 
Wroclaw. Y en él participará en el evento 
Iván Mättig C., miembro de CHESPA y 
Delegado de UEA.                      

 

         

¿Pero, cómo se gestó esto? Mättig ha 
estado participando semanalmente en 
una Video-Conferencia, organizada por 
esperantistas del Rotary Club de Brasilia. 
Úrsula Grattapaglia, esperantista 
alemana, residente en Brasilia, supo que 
Iván está elaborando un Cancionero 
traducido por él. Hasta el momento, tiene 
30 canciones. Además hizo un Popurrí 
con canciones de Chile, Argentina, Brasil, 
Paraguay, Perú, Venezuela, Cuba, 
México, Estados Unidos, España, Italia, 
Francia, Alemania, Austria, Hungría, 
Polonia, Rusia, Eslovaquia, Suecia, 
Inglaterra, China, Israel y Australia. 8 de 
ellas traducidas por él. 

Durante un intervalo en la Video-
Conferencia, Úrsula le dijo: Iván, mientras 
Georgo Handzlik (cantautor polaco) va a 
buscar su guitarra, canta una canción 
chilena. Cantó: "Se vi iras al Ĉilio". 
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Reacción: En un mensaje Úrsula le dijo: 
Iván, saludos y felicitaciones por tu 
hermoso canto.....Tienes que participar en 
un Festival, por internet en Polonia. 
También recibió un mensaje de Malgosia 
Kormarniska de Wroclaw (Polonia), y le 
expresó: Estimado Iván : Me alegro que 
deseas participar en este Festival. 
Durante el pasado encuentro en ZOOM, 
escuché tu canto y tu voz "me ha 
cautivado". Y en otro mensaje expresó : 
Tú no arriesgas nada porque cantas muy 
bonito. Yo admiré tu canto. 

Iván, ya tiene elegida la canción para su 
participación. El nombre no lo puede 
revelar mientras no envíe la grabación a 
Wroclaw....pero se trata de una canción 
relacionada al Esperanto, compuesta por 
él y usará la música de una canción 
francesa compuesta en el año 1700, y en 
algunas estrofas no faltan "spritaj 
enhavoj". 

ESPERANTO EN INTERNET 

Este año y como consecuencia de la 
pandemia, muchas de las actividades 
usuales del movimiento esperantista 
tuvieron que ser canceladas y la mayoría 
reagendadas e incluso muchas otras 
cambiaron de formato para volverse 
virtuales. 

Es así como el Congreso Mundial Juvenil 
y el Estudio en Verano de Esperanto 
fueron las primeras en anunciar el nuevo 
formato virtual. Y gracias al sitio web 
http://.eventaservo.org ahora es posible 

participar en eventos, seminarios, 
congresos, reuniones de clubes 
esperantistas en los cinco continentes, 
gracias a las plataformas zoom y otras;  
de esta forma ahora podemos conocer y 
hablar directamente con esperantistas de 
los más diversos rincones del mundo 

El Congreso Mundial de Esperanto 2020  
en Montreal (Canadá) fue pospuesto para 
el año 2022, y se espera poder realizar el 
del año 2021 en Belfast. Por ahora, se 
organizó la fiesta virtual más grande del 
movimiento esperantista con un evento 
que va desde junio a septiembre 2020. Se 
llama MONDAFEST, cuyos detalles y 
actividades se encuentran en el sitio web.  

 

 

 

 



CURSOS DE ESPERANTO ONLINE 

La Asociación Colombiana de Esperanto 
va a iniciar un  curso de esperanto en 
forma virtual para personas que hablan 
Español. El Curso es gratuito, en forma 
virtual y con certificado. Cuenta con el 
patrocinio de la Asociación Mundial de 
Esperanto (UEA) y la Organización 
Mundial de la Juventud Esperantista. 
(TEJO). 

Así mismo, en Chile tenemos el curso por 
correspondencia de Iván Mattig y 
recientemente el curso vía facebook que 
realiza Héctor Campos previo acuerdo 
con l@s interesad@s. 

 

 

ENCUENTROS VIRTUALES DE 
ESPERANTISTAS CHILENOS 

Les invitamos a participar en los 
encuentros virtuales de esperantistas 
chilenos. Si estas interesado envia tu 

correo electrónico a 
informaciones@esperanto.cl para 
enviarte los datos de los encuentros, las 
horas y días en que se realizan y quienes 
no coordinan. El link a usar es 
8x8.vc/esperanto-en-chilio 

 

LIBERAN DESCARGA DE REVISTAS 
EN ESPERANTO 

Con ocasión de las cuarentenas varias 
revistas han permitido la descargas de 
gran cantidad de números antiguos que 
se convierte en  un excelente material de 
estudio del idioma y de la historia del 
movimiento. 

Una de ellas es la revista JUNA AMIKO 
que permite descargar 150 números de 
la revista dedicada a principiantes y 
estudiantes intermedios. 

Otra excelente revista y con un nivel más 
alto de Esperanto, es la revista MONATO, 
con temas socio-políticos y económicos, 
que permiten ampliar el vocabulario a 
estos campos técnicos. 



 

Se unió también a las descargas gratuitas 
la revista oficial de la Asociación Mundial 
de Esperanto, la que libero la descarga de 
algunos numeros de la revista Esperanto. 

 

IJK 2020 VIRTUALAS 

La 10-an de julio ekos la unua reta 
Internacia Junulara Kongreso – IJK 2020, 
kun la temo Tutmonda Solidareco. Jam 
aliĝis preskaŭ 200 homoj kaj ni 
antaŭvidas ke aliĝos multaj pliaj.  

Ni volas krei enkondukan videon por la 
oficiala malfermo kaj ni invitas vin sendi 
vian kontribuon! 

Kion signifas Tutmonda Solidareco por vi? 
La ĉi-jara IJK, sen vojaĝkostoj kaj sen 

problemoj pri vizoj, estas eble la plej 
alirebla IJK iam ajn. Kiel la interretiĝo de 
IJK influas vian partoprenon? 

Ĉu vi havas mesaĝon por la 
partoprenontoj de la reta IJK? 

Ni volas aŭdi vian voĉon! 

La video estu horizontala kaj daŭru 
maksimume 1.30 minutoj. Bonvolu ne 
aldoni subtekstojn aŭ skribaĵojn en la 
video.  

La filmetoj kiujn vi sendos estos 
kunmetitaj en longa video kiun ni 
elsendos dum la malfermo kaj publikigos 
ankaŭ en YouTube kaj en niaj sociaj 
retejoj.  

Kiel sendi la videon? 
Estas diversaj manieroj por sendi al ni 
vian videon. Simple elektu la plej facilan 
por vi.  

● Vi povas alŝuti vian videon al 
wetransfer.com kaj sendi la 
ligilon al 
ariel.palmer(ĉe)tejo.org 

● Vi povas alŝuti la videon al 
via Google Drive kaj sendi la 
ligilon al 
ariel.palmer(ĉe)tejo.org 

● Vi povas ankaŭ sendi la 
videon pere de Telegram al 
la konto @arielpalmer 



Se vi havas demandojn, skribu al 
ariel.palmer(ĉe)tejo.org. La limdato por 
sendi viajn videojn estas la 5-a de julio. 
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SKOLTA ESPERANTO-LIGO: 
MIEMBROS GRATIS AHORA!!!  

La Skolta Esperanto-Ligo, fundada en 
1918, reune a actuales y antiguos 
miembros de los movimientos Guias y 
Scouts que hablan  o se interesan en la 
difusión del Idioma Internacional 
Esperanto al interior de estos 
movimientos alrededor del mundo. En las 

Américas tiene miembros en Argentina, 
Brasil, Chile, Uruguay, Colombia, 
Venezuela, México, Estados Unidos y 
Canadá.  

Gracias a una importante donación y a la 
situación producida por el coronavirus, 
SEL invita a hacerse miembro  - aunque 
no hables Esperanto aun- llenando el 
formulario disponible en el sitio oficial 
www.skolta.org . También puedes visitar 
el boletin en linea Skolta Mondo 

DESAFÍOS A LOS 
ESPERANTISTAS CHILENOS 

Existen en la red diversos juegos que 
permiten mejorar el conocimiento del 
idioma Esperanto, o si ya tienes un 
conocimiento del idioma y deseas 
aprender más sobre la cultura, el 
movimiento esperantista o la gramática 
del idioma. 

Como ya conocen el link para reunionesb 
virtuales 8x8.vc/esperanto-en-chilio se 
pueden poner de acuerdo dos o más 
chilenos esperantistas y jugar TABOO, en 
línea. Las reglas son fáciles: explicar una 
palabra que aparece en la parte superior 
sin usar las palabras que aparecen bajo 
ella. ¿Quien se atreve y desafía a otro 
esperantista? 



Otro juego en línea, que se juega 
individualmente pero requiere un 
conocimiento del idioma, es RISKO que 
se juega dentro del sitio de edukado.net . 
En este sitio hay 19 chilenos inscritos, 
¿por que no hacer una competencia entre 
ellos? A ver quien gana cada mes. 

ESPERANTISTAS RUSOS Y 
CHILE 

Ambos países muy ligados - histórica y 
políticamente- a pesar de la distancia. La 
pandemia hizo que la relación se 
virtualizase gracias al zoom.  

 

Desde el mes de mayo, cada sábado a las 
9 AM el encuentro con los esperantistas 
rusos guiados por Irina Goncharova, y con 
un tema central a tratar, reúne a una 
veintena de personas de diversas partes 
de Rusia, países de Europa y ahora 
también Chile. 

Esto comenzó gracias a una invitación 
efectuada para presentar a Chile, la 
participación se ha ido haciendo más 
permanente por lo desafiante de los 
temas como supersticiones, proverbios, 
libros, literatura rusa, cine, etc. 

 

Si deseas participar en estos encuentros, 
envíanos un correo electrónico para 
avisarte del tema y cómo entrar a la 
reunión.  

 

 

 


